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SZAKFORDÍTÓ ÉS AUDIOVIZUÁLIS FORDÍTÓ 

SZAKIRÁNYÚ TOVÁBBKÉPZÉS MINTATANTERVE 

60 kredit 

 

Neptun kód Tanegység 

Féléves 

óraszám 

(ea+sz) 

Számon-

kérés 

módja 

Kredit Tárgyfelelős 

1. félév 

BTKLSSZAV01 
Bevezetés a fordítás 

elméletébe  
5+0 K 2 

Dr. habil. Dobos 

Csilla 

BTKLSSZAV02-

A 

 

BTKLSSZAV02-

N 

Bevezetés a fordítás 

gyakorlatába - Átváltási 

műveletek (angol) 

Bevezetés a fordítás 

gyakorlatába - Átváltási 

műveletek (német) 

0+10 GY 2 
Dr. habil. Dobos 

Csilla 

BTKLSSZAV03-

AM 

 

BTKLSSZAV03-

NM 

Szakfordítás I. (angol 

nyelvről magyar 

nyelvre) 

Szakfordítás I. (német 

nyelvről magyar 

nyelvre) 

0+10 GY 2 
Dr. Mokrainé Orosz 

Angéla 

BTKLSSZAV04-

MA 

 

BTKLSSZAV04-

MN 

Szakfordítás II. (magyar 

nyelvről angol nyelvre) 

Szakfordítás II. 

(magyar nyelvről német 

nyelvre) 

0+10 GY 2 Nagano Robin Lee 

BTKLSSZAV05-

A 

 

BTKLSSZAV05-

N 

Fordítási projektmunka 

(angol) 

 

Fordítási projektmunka 

(német) 

0+10 GY 2 Sasvári Anna Emőke 

BTKLSSZAV06-

A 

BTKLSSZAV06-

N 

Utószerkesztés (angol) 

 

Utószerkesztés (német) 

0+10 GY 3 Sasvári Anna Emőke 

BTKLSSZAV07 
Bevezetés az 

audiovizuális fordításba 
10+0 K 3 

Török Zsuzsanna 

 

BTKLSSZAV08 
Filmes műfajok 

fordítása 
10+0 K 3 

Török Zsuzsanna 

 

BTKLSSZAV09 
Bevezetés a 

szinkronfordításba 
10+0 K 3 

Török Zsuzsanna 

 

BTKLSSZAV10 
Szinkronfordítás és 

feliratozás 
0+10 GY 3 

Török Zsuzsanna 

 

BTKLSSZAV11 Feliratozástechnika 0+10 GY 2 Dr. R. Nagy József 

BTKLSSZAV12 Filmes alapismeretek 10+0 K 3 Dr. Dobák Judit 

Kreditek összesen: 30  
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SZAKFORDÍTÓ ÉS AUDIOVIZUÁLIS FORDÍTÓ 

SZAKIRÁNYÚ TOVÁBBKÉPZÉS MINTATANTERVE 

60 kredit 

 

Neptun kód Tanegység 

Féléves 

óraszám 

(ea+sz) 

Számon-

kérés 

módja 

Kredit Tárgyfelelős 

2. félév 

BTKLSSZAV20 Magyar nyelvhelyesség 10+0 K 3 
Dr. Tasi Réka Emese 

 

BTKLSSZAV21 
Szaknyelvi 

terminológia 
10+0 K 3 

Dr. habil. Dobos 

Csilla 

BTKLSSZAV22

-A 

 

BTKLSSZAV22

-N 

Fordítástechnika és 

szövegnyelvészet 

(angol) 

Fordítástechnika és 

szövegnyelvészet 

(német) 

0+10 GY 3 Nagano Robin Lee 

BTKLSSZAV23

-A 

 

BTKLSSZAV23

-N 

Fordítástechnika 

(angol) 

 

Fordítástechnika 

(német) 

0+10 GY 3 
Dr. Mokrainé Orosz 

Angéla  

BTKLSSZAV24

- AM 

 

BTKLSSZAV24

- NM 

Szakfordítás III. (angol 

nyelvről magyar 

nyelvre) 

Szakfordítás III. (német 

nyelvről magyar 

nyelvre) 

0+10 GY 2 
Dr. Mokrainé Orosz 

Angéla 

BTKLSSZAV25

- MA 

 

BTKLSSZAV25

- MN 

Szakfordítás IV. 

(magyar nyelvről angol 

nyelvre) 

Szakfordítás IV. 

(magyar nyelvről német 

nyelvre) 

0+10 GY 2 Nagano Robin Lee 

BTKLSSZAV26 
Audiovizuális fordítási 

projekt 
0+10 GY 2 

Török Zsuzsanna 

 

BTKLSSZAV27 Vállalkozási ismeretek 5+0 K 1 Sasvári Anna Emőke 

BTKLSSZAV28 Szakmai fórum 5+0 K 1 Dr. Dobák Judit 

BTKLSSZAV29 
Szakdolgozatíró 

szeminárium 
0+5 GY 10 

Török Zsuzsanna 

 

Kreditek összesen: 30  

Összkredit 60  

 

Szakfelelős: Dr. Mokrainé Orosz Angéla 

Intézeti tanszékvezető 

Alkalmazott Nyelvészeti és Fordítástudományi Tanszék 

angela.mokraine@uni-miskolc.hu 


